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Grondcours däitsch 
Gebäerdesprooch (DGS 1)  
De Cours riicht sech un Ufänger ouni Virkennt­
nesser an der däitscher Gebäerdesprooch. 
Contenu vum Cours: Aféierung an déi däitsch Ge­
bäerdesprooch a Gehörlosenkultur, Fangeralpha­
bet, Famill, Zuelen, Gebärdennimm, Mimikübungen, 
Grammatikelementer vun der DGS, einfach Sätz, 
Frowierder a Richtungsverben.

Cours de base de langue des 
signes allemande (DGS 1)  
Le cours s’adresse aux débutants sans connais­
sances préalables de la langue des signes 
allemande.
Contenu du cours : introduction à la langue des 
signes allemande et à la culture sourde, alphabet 
manuel, famille, nombres, noms signés, exercices 
de mimique, éléments de grammaire de la DGS, 
phrases simples, mots interrogatifs et verbes 
directionnels.

Basic German sign 
language course (DGS 1)  
The course is aimed at beginners with no prior 
knowledge of German sign language.
Course content: Introduction to German Sign Lan­
guage and Deaf culture, Manual alphabet, Family, 
Numbers, Signed names, Mimicry exercises, Ele­
ments of DGS grammar, Simple sentences, Inter­
rogative words and Directional verbs.
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The College of Aldermen, the Commission for Social Inclusion and the Maison Citoyenne are organising a

De Schäfferot 
Le Collège échevinal  ·  The College of Aldermen:

Luc FELLER, Buergermeeschter, bourgmestre, Mayor 
Roger NEGRI, Schäffen, échevin, Alderman 
Ed BUCHETTE, Schäffen, échevin, Alderman 

Francine CLOSENER, Schäffin, échevine, Alderwoman

Fir d’Kommission fir Sozial Inklusioun 
Pour la Commission pour l’inclusion sociale 

For the Commission for Social Inclusion:
Nadine REINESCH, Presidentin, présidente, President

Romain BERGER, Sekretär, secrétaire, Secretary



Opbaucours däitsch 
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Opbaucours däitsch 
Gebäerdesprooch (DGS 2)  
Dëse Cours riicht sech u Persounen, déi de 
Grondcours DSG 1 absolvéiert hunn.
Contenu vum Cours: Präpositiounen, Modalverben, 
Richtungsverben, Sätz mat engem Uerder, enger 
Fro oder engem Begier, Handformen an Zwou- 
Beenbewegung, W-Froen, Idiomatesch Gebäerden, 
Dialogspiller.

Cours avancé de langue des 
signes allemande (DGS 2)  
Ce cours s’adresse aux personnes ayant suivi et 
réussi le cours de base DGS 1.
Contenu du cours : prépositions, verbes modaux, 
verbes directionnels, phrases exprimant un ordre, 
une question ou un souhait, formes de la main 
et mouvements à deux mains, questions en W, 
signes idiomatiques, jeux de dialogue.

Advanced German sign 
language course (DGS 2)  
This course is for people who have completed 
and passed the DGS 1 basic course. 
Course content: Prepositions, Modal verbs, Direc­
tional verbs, Phrases expressing a command,  
Question or Wishes, Hand shapes and two-handed 
movements, W questions, Diomatic signs, Dialogue 
games.
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